Porownanie ttumaczen Psalmow 79:12

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad dostowny | Odpta¢ naszym sasiadom* po siedmiokro¢** w ich
dostowny zanadrze, Za ich uraganie, ktorym Ciebie zniewazali,

Panie!)?

SNP'18 Przektad EIB Przeklad literacki | Za obelgi miotane przeciwko Tobie, Panie, Odptaé
literacki naszym sgsiadom po siedmiokro¢!

UBG'18 | Przektad Uwspolcze$niona I odpta¢ naszym sgsiadom siedmiokrotnie w ich
literacki Biblia Gdanska zanadrze za zniewagg, ktora ci wyrzadzili, Panie!

BG Przektad Biblia Gdanska A oddaj sgsiadom naszym siedmiorako na tono ich za
literacki pohanbienie ich, ktore¢ uczynili, o Panie!

BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka A oddaj sgsiadom naszym siedmiorako do ich tona
literacki urgganie ich, ktorym uragali tobie, JAHWE.

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia I odptac¢ sasiadom naszym siedmiokrotnie w ich
literacki zanadrze za zniewagg, ktora Tobie, Panie, wyrzadzili.

BW Przektad Biblia Warszawska Odpta¢ sagsiadom naszym siedemkro¢ uraganie ich,
literacki Ktorym ciebie obrazali, Panie!

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna 1 odpta¢ naszym sasiadom siedmiokrotnie za
literacki zniewage, ktora Ci wyrzadzili, Panie.

PAU Przektad Biblia Paulistow I odpta¢ naszym sgsiadom siedmiokrotnie wszystkie
literacki szyderstwa, ktorymi Ci¢ zniewazali, JAHWE.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Odpla¢ sasiadom naszym po siedmiokro¢ za
literacki zniewagg, jaka wyrzadzili Tobie, Panie!

TUB Przektad bi6misa. HoBwuit Bin npocTarnyB cBoi rairy3ku 10 Mops 1 CBOi
literacki nepexian YBT Pagaina MapOCTKU aX 10 leI/I

Typkonsika

NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska | Zwrd¢ tez naszym sasiadom, siedmiokrotnie na ich
dynamiczny tono, pohanbienie jakim Cig l1zyli, Panie.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego I odpta¢ naszym sasiadom siedemkro¢ w ich zanadrze
dynamiczny | Swiata za zniewagg, ktora zniewazyli ciebie, JAHWE.
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